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OZNÁMENIE O VYHLÁSENÍ VEREJNÉHO OBSTARÁVANIA

Formulár: Príloha č. 4 k vyhláške č. 530/2009 Z. z.

Druh postupu: Verejná súťaž.

Druh zákazky: Práce.

ODDIEL I. VEREJNÝ OBSTARÁVATEĽ 

I.1. Názov, adresy a kontaktné miesto (miesta)

Obec Iža

IČO: 00306487

Ďatelinová 674, 946 39 Iža

Slovenská republika

Kontaktné miesto (miesta): Ďatelinová 674, 94639 Iža

Kontaktná osoba: Ing. Beatrix Fazekas

Mobil: +421 905580452

Telefón: +421 357783153

Fax: +421 357783375

E-mail: beatrix.fazekas2003@gmail.com

Adresa hlavnej stránky verejného obstarávateľa/obstarávateľa
(URL): http://www.iza.sk

Adresa stránky profilu kupujúceho (URL): http://www.iza.sk

Ďalšie informácie možno získať na:inom mieste: vyplňte prílohu A.I.

Príloha A.I) Adresa a kontaktné miesto (miesta), na ktorých
možno získať ďalšie informácie 

Regionálna rozvojová agentúra Komárno

IČO: 36110272

Nádvorie Európy 50/1, 945 01 Komárno

Slovenská republika

Kontaktné miesto (miesta): Nádvorie Európy 50/1, 94501 Komárno

Kontaktná osoba: Ing. Beatrix Fazekas

Mobil: +421 905580452

Telefón: +421 357733105

Fax: +421 357733106

E-mail: beatrix.fazekas2003@gmail.com

Internetová adresa (URL): http://www.rrakn.sk



Súťažné a doplňujúce podklady (vrátane podkladov pre súťažný
dialóg a dynamický nákupný systém) možno získať na:inom mieste:
vyplňte prílohu A.II.

Príloha A.II) Adresa a kontaktné miesto (miesta), na ktorých
možno získať súťažné podklady a doplňujúce dokumenty 

Regionálna rozvojová agentúra Komárno

IČO: 36110272

Nádvorie Európy 50/1, 945 01 Komárno

Slovenská republika

Kontaktné miesto (miesta): Nádvorie Európy 50/1, 94501 Komárno

Kontaktná osoba: Ing. Beatrix Fazekas

Mobil: +421 905580452

Telefón: +421 357733105

Fax: +421 357733106

E-mail: beatrix.fazekas2003@gmail.com

Internetová adresa (URL): http://www.rrakn.sk

Ponuky alebo žiadosti o účasť budú doručené na:iné miesto: vyplňte
prílohu A.III.

Príloha A.III) Adresa a kontaktné miesto, na ktoré musia byť
doručené ponuky alebo žiadosti o účasť

Regionálna rozvojová agentúra Komárno

IČO: 36110272

Nádvorie Európy 50/1, 945 01 Komárno

Slovenská republika

Kontaktné miesto (miesta): Nádvorie Európy 50/1, 94501 Komárno

Kontaktná osoba: Ing. Beatrix Fazekas

Mobil: +421 905580452

Telefón: +421 357733105

Fax: +421 357733106

I.2. Druh verejného obstarávateľa a hlavný predmet alebo predmety
činnosti

I.2.1. Druh verejného obstarávateľa 
Regionálny alebo miestny orgán

Zatriedenie obstarávajúceho subjektu podľa zákona:

§ 6 ods. 1 písm. b).

I.2.2. Hlavný predmet alebo predmety činnosti

Iné (uveďte)

Iný predmet (špecifikujte): Samospráva



I.2.3. Verejný obstarávateľ nakupuje pre iných verejných
obstarávateľov 
Nie.

ODDIEL II. PREDMET ZÁKAZKY 

II.1. Opis

II.1.1. Názov zákazky podľa verejného obstarávateľa 
Rímske a národopisné múzeum Kelemantia

II.1.2. Druh zákazky a miesto uskutočňovania stavebných prác,
dodania tovarov alebo poskytovania služieb 
a) Stavebné práce.

Uskutočnenie prác.

Hlavné stavenisko alebo miesto uskutočňovania prác: Obec Iža -
Stavba sa nachádza na pozemku parc. č. 528/1, 528/2, 528/3 (k. ú.
Iža)

NUTS kód:

SK023.

II.1.3. Oznámenie zahŕňa 
Verejnú zákazku.

II.1.4. Informácie o rámcovej dohode

II.1.5. Stručný opis zákazky alebo nákupu (nákupov)

Stavba sa nachádza na pozemku parc. č. 528/1, 528/2, 528/3 (k. ú.
Iža), vlastníkom stavby aj pozemku je investor. Predmetný projekt
stavby rieši rekonštrukciu budovy a jej priľahlého areálu pre účely
múzea. Technické a základné technologické riešenie je zahrnuté v
projektovej dokumentácii: Rímske a národopisné múzeum Kelemantia
- Rekonštrukcia múzea a Rímske a národopisné múzeum Kelemantia
- Úprava okolia múzea - projekty na stavebné povolenie. Predmetom
stavby je: A. Rímske a národopisné múzeum Kelemantia-
Rekonštrukcia múzea. B. Rímske a národopisné múzeum
Kelemantia- Úprava okolia múzea

II.1.6. Spoločný slovník obstarávania (CPV)

Hlavný predmet 
Hlavný slovník: 45212313-3. 
Doplnkový slovník: IA13-5. 

Doplňujúce predmety 
Hlavný slovník: 45112700-2. 

II.1.7. Rozdelenie na časti

Nie.

II.1.8. Povoľuje sa predloženie variantných riešení 
Nie.

II.2. Množstvo alebo rozsah zákazky



II.2.1. Celkové množstvo alebo rozsah

Stanovené rámcové postupy technického riešenia rekonštrukcie
existujúcej budovy pre účely múzea: dodatočná hydroizolácia
existujúcej budovy, priznaná strešná konštrukcia, položenie novej
krytiny, odstránenie nevhodných sekundárnych úprav v interiéroch a v
exteriéri, odstránenie nevhodných sekundárnych úprav a prístavieb v
exteriéroch, riešenie hydroizolácií, riešenie tepelných izolácií,
rekonštrukcia zdravotechnických inštalácií, rekonštrukcia ústredného
kúrenia, rekonštrukcia elektroinštalácií, realizácia výplní okenných a
vstupných otvorov, stolárske práce, obnova interiérov omietkárske
práce a povrchové úpravy, obnova exteriérov omietkárske práce a
povrchové úpravy, realizácia zariaďovacích predmetov. Práce na
realizácii niektorých častí uvedených v projekte si vyžadujú okrem
bežných stavebných postupov aj zvládnutie a realizáciu špecifických
technológií (odborné technológie prác umelecko-remeselného
charakteru: sochársko-kamenárske práce, umelecko-remeselné
klampiarske práce, stolársky opracované tesárske konštrukcie z
tradičných a lepených prvkov, kované konštrukcie- zábradlie,
špárované tehlové murivo, určenie ich postupnosti, vhodná voľba
technológií napr. výstavba 3 ks rekonštrukčných kópií tradičných pecí
na pečenie chleba (kachliarska práca) v areáli múzea, obnova časti
exponátov múzea a pod.).

Predpokladaná hodnota zákazky bez DPH: 

Hodnota: 555620,0000 EUR

II.2.2. Opcie

II.3. Trvanie zmluvy alebo lehoty uskutočnenia

Obdobie: v intervale .

Začatie: 1. 2. 2012

Ukončenie: 30. 9. 2012

ODDIEL III. PRÁVNE, EKONOMICKÉ, FINANČNÉ A TECHNICKÉ
INFORMÁCIE 

III.1. Podmienky týkajúce sa zmluvy

III.1.1. Požadované zábezpeky a záruky 
Verejný obstarávateľ vyžaduje záruku na dielo po dobu 5 rokov
počítaných od prevzatia diela alebo jeho časti podľa obchodných
podmienok zmluvy, ktoré budú súčasťou súťažných podkladov.
Zábezpeka ponuky sa požaduje vo výške 27 500 eur. Spôsob a
podmienky zloženia zábezpeky sú stanovené podľa zák. č. 25/2006
Z. z. a podrobne rozpísané v súťažných podkladoch. Zloženie
zábezpeky budú uchádzači preukazovať v ponukách. Zábezpeka
musí byť pripísaná na určený účet verejného obstarávateľa najneskôr
k lehote na predkladanie ponúk. Nesplnenie tejto požiadavky verejný
obstarávateľ bude klasifikovať ako nesplnenie podmienok
stanovených verejným obstarávateľom. Číslo účtu a bankový ústav na



zloženie zábezpeky budú uvedené v príslušnej časti súťažných
podkladov. V prípade zloženia zábezpeky bankovým prevodom musí
byť doklad preukazujúci uvedenú skutočnosť súčasťou ponuky. V
prípade zloženia zábezpeky formou bankovej záruky musí byť
uvedený dokument súčasťou ponuky a jeho platnosť preukázateľná
počas lehoty viazanosti ponúk. Nesplnenie tejto požiadavky verejný
obstarávateľ bude klasifikovať ako nesplnenie podmienok
stanovených verejným obstarávateľom.

III.1.2. Hlavné podmienky financovania a platobné dojednania alebo
odkaz na príslušné ustanovenia, ktorými sa riadia 
Predmet zákazky bude financovaný v rámci projektu s názvom
Prepojenie na medzinárodnú turistickú trasu: Po stopách Rimanov na
Dunaji/ Kapcsolódás a nemzetközi turisztikai útvonalra: Rómaiak
nyomában a Duna Mentén, kód projektu: HUSK/0901/1.3.1/0256 z
prostriedkov Programu cezhraničnej spolupráce Maďarská republika
Slovenská republika 2007-2013, ktorý je financovaný z ERDF, ďalej
dotácie štátneho rozpočtu a vlastných zdrojov verejného
obstarávateľa.. Verejný obstarávateľ neposkytuje na plnenie
predmetu zmluvy preddavok. Platby sa budú realizovať
bezhotovostným stykom na základe vystavených faktúr. Faktúru -
daňový doklad je možné vystaviť v hodnote min. 20% z celkovej ceny
diela, t. j. min. 20% hodnoty diela musí byť preinvestované. Lehota
splatnosti faktúr je maximálne 300 dní.

III.1.3. Právne vzťahy vyžadované od skupiny dodávateľov, s ktorou sa
uzatvorí zmluva 
Verejný obstarávateľ nepredpisuje uchádzačom, aké právne vzťahy
od skupiny vyžaduje. Uvedené ponecháva na samotných
uchádzačov. Skupina môže vytvoriť subjekt s právnou subjektivitou
podľa Obchodného zákonníka, ale je postačujúce aj združenie bez
právnej subjektivity na základe zmluvy o združení. V takom prípade je
potrebné z hľadiska priehľadnosti vzťahov a prípadného vymáhania
záväzkov, aby takáto zmluva bola uzatvorená písomne a aby
obsahovala podmienky pre všetkých účastníkov združenia, ako sa
majú pričiniť o dosiahnutie dojednaného účelu pre ktorý združenie
vzniklo. Zmluva o združení musí obsahovať splnomocnenie
niektorého účastníka združenia na zastupovanie ostatných účastníkov
združenia pri dosahovaní dojednaného účelu združenia a na
vykonávanie právnych úkonov a aby v nej bolo určené spoločné
meno združenia, pod ktorým bude združenie vystupovať.

III.1.4. Ďalšie osobitné podmienky, ktorým podlieha plnenie zmluvy 
Áno.

opis osobitných podmienok: Výsledkom tohto postupu verejného
obstarávania bude zmluva o dielo na realizáciu uvedeného predmetu
zákazky (ďalej len ZoD). ZoD s úspešným uchádzačom bude
uzavretá až po odsúhlasení postupu verejného obstarávania riadiacim
orgánom a až po zabezpečení finančných zdrojov zo štrukturálnych



fondov. Zhotoviteľ je povinný strpieť výkon kontroly, auditu a
overovania súvisiaceho s predmetom zákazky kedykoľvek počas
platnosti a účinnosti zmluvy o poskytnutí NFP, a to oprávnenými
osobami a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť.

III.2. Podmienky účasti

III.2.1. Osobné postavenie uchádzačov a záujemcov vrátane
požiadaviek týkajúcich sa zápisu do profesijného alebo
obchodného registra

Informácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie
splnenia podmienok účasti: Informácie a formálne náležitosti
nevyhnutné na vyhodnotenie splnenia podmienok účasti: Záujemca
preukáže splnenie podmienok účasti týkajúcich sa osobného
postavenia podľa § 26 ods. 1 zák. č. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov (ďalej zákon o VO) predložením dokladov podľa
§ 26 ods. 2, resp. ods. 3, 4 alebo § 128 ods. 1 zákona o VO, a to v
súlade s § 19 ods. 3 zákona o VO. Skupina dodávateľov preukazuje
splnenie podmienok účasti týkajúcich sa osobného postavenia podľa
§ 31 ods. 3 zákona o VO. Odôvodnenie v zmysle § 32 ods.6 zákona o
verejnom obstarávaní: podmienky účasti týkajúce sa osobného
postavenia podľa § 26 zákona o verejnom obstarávaní sa vyžadujú u
verejného obstarávateľa v zmysle § 32 ods.1 písm. a) citovaného
zákona. Odôvodnenie v zmysle § 32 ods.6 zákona o verejnom
obstarávaní: verejný obstarávateľ požadovaním týchto podmienok
účasti v bode 2.1.,2.2. skúma ekonomickú silu a finančnú stabilitu
uchádzačov. Taktiež z dôvodu uistenia sa, že výber úspešného
uchádzača bude z uchádzačov, ktorí sú schopní si plniť finančné
záväzky, sú ekonomicky stabilní, budú schopní prefinancovať časť
zákazky vzhľadom na dĺžku splatnosti faktúr a financovania bez
preddavkov alebo záloh. Z požadovaných účtovných výkazov budú
kontrolované celkové obraty uchádzačov za uvedené roky.

III.2.2. Ekonomické a finančné postavenie

Informácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie
splnenia podmienok účasti: 2.1 podľa § 27 ods. 1 písm. a) vyjadrením
banky/všetkých bánk, v ktorých má záujemca účty, o solventnosti v
nasledovnom znení: záujemca je schopný plniť svoje finančné
záväzky, účet/účty záujemcu za posledné 3 roky neboli v
nepovolenom debete, záujemca v prípade splácania úveru dodržiava
splátkový kalendár, bežný účet záujemcu nebol a ani nie je v čase
predkladania súťažnej ponuky predmetom exekúcie. Vyjadrenie sa
predkladá ako originál alebo úradne osvedčenú fotokópia a nebude v
posledný deň lehoty určenej na predkladanie ponúk staršie ako tri
mesiace. Súčasne uchádzač predloží čestné vyhlásenie, že predložil
vyjadrenia všetkých bánk, v ktorých má vedený účet, podpísané
štatutárnym zástupcom uchádzača alebo osobou oprávnenou konať
za uchádzača. Pre upresnenie sa uvádza, že výpis z účtu sa



nepovažuje za potvrdenie banky. 2.2 podľa § 27 ods. 1 písm. d) -
obratom za predchádzajúce 3 roky - (rok 2008, 2009, 2010). Dôkazný
prostriedok 1) výkaz ziskov a strát (podnikateľ - právnická osoba) za
posledné 3 roky alebo za kratšie obdobie, podľa toho za ktoré sú tieto
údaje dostupné v závislosti od vzniku alebo začatia prevádzkovania
činnosti - potvrdený miestne príslušným správcom dane alebo
audítorom, alebo výkaz o príjmoch a výdajoch za posledné 3 roky
alebo za kratšie obdobie, podľa toho za ktoré sú tieto údaje dostupné
v závislosti od vzniku alebo začatia prevádzkovania činnosti
(podnikateľ - fyzická osoba) - potvrdený miestne príslušným správcom
dane alebo audítorom. Vyžaduje sa predloženie originálov alebo
overených kópií. Z predložených dokladov musí byť zrejmý
jednoznačný obrat (príjem v prípade podnikateľa fyzickej osoby) -
zvýraznený farebne, napr. zvýrazňovačom. Pokiaľ uchádzač nemá
zákonnú povinnosť mat uzavreté účtovníctvo za rok 2010 do lehoty
podávania súťažných ponúk, rok 2010 uvedie ako predpoklad. Ak
záujemca/uchádzač nemá sídlo v SR a krajina v jeho sídle
požadované doklady, verejný obstarávateľ prijme aj iný doklad
(ekvivalent), ktorým uchádzač preukáže splnenie požadovanej
podmienky. Na preukázanie finančného a ekonomického postavenia
môže záujemca využiť finančné zdroje inej osoby podľa §27, ods. 2
zákona o VO, bez ohľadu na ich právny vzťah. V takomto prípade
musí záujemca preukázať, že pri plnení zmluvy bude môcť reálne
disponovať so zdrojmi osoby, ktorej postavenie využíva na
preukázanie finančného a ekonomického postavenia.

Minimálna požadovaná úroveň štandardov (ak je to uplatniteľné): k
bodu 2.2: Podmienkou účasti záujemcu je výška obratu za roky 2008,
2009 a 2010 alebo za kratšie obdobie, podľa toho za ktoré sú tieto
údaje dostupné v závislosti od vzniku alebo začatia prevádzkovania
činnosti spolu minimálne 1 400 000,00 EUR alebo ekvivalent v inej
mene. V prípade obratov, ktoré sú vyjadrené v inej mene ako euro, je
potrebné na prepočítanie tejto meny na euro použiť kurz Národnej
banky Slovenska, aktuálny v posledný deň v príslušnom
hospodárskom roku, v ktorom došlo ku skutočnosti, rozhodujúcej pre
preukázanie splnenia predmetnej podmienky účasti.

III.2.3. Technická alebo odborná spôsobilosť

Informácie a formálne náležitosti nevyhnutné na vyhodnotenie
splnenia podmienok účasti: 3.1 podľa § 28 ods. 1 písm. b) zákona o
verejnom obstarávaní zoznamom stavebných prác rovnakého
charakteru ako je predmet zákazky uskutočnených za
predchádzajúcich päť rokov 2006, 2007, 2008, 2009, 2010 doplneným
potvrdeniami o uspokojivom vykonaní stavebných prác s uvedením
cien, miest a lehôt uskutočnenia prác a zhodnotenia uskutočnených
prác podľa obchodných podmienok. Odôvodnenie v zmysle § 32
ods.6 zákona o verejnom obstarávaní: verejný obstarávateľ požaduje
vyššie uvedené z dôvodu uistenia sa, že výber úspešného uchádzača
bude z uchádzačov, ktorí sú schopní dodať rovnakú alebo obdobnú



časť predmetu zákazky, t.j. má praktické skúsenosti s dodaním a
poskytnutím rovnakých alebo obdobných častí predmetu zákazky.
Časťou predmetu zákazky nie je len obyčajná stavba, ale práve aj
realizované umelecko-remeselné práce (umelecké kováčstvo,
umelecko-remeselné klampiarske konštrukcie, kameno-sochárske
práce, drevorezbárske práce, kachliarske práce, priznané tesárske
konštrukcie) náročné na detaily a tieto majú najväčší a tým pádom
rozhodujúci vplyv na úspešnosť. Verejný obstarávateľ požaduje na
realizáciu zákazky takých potencionálnych uchádzačov/dodávateľov,
ktorí už takúto prax majú a bude u nich predpoklad úspešnej
realizácie zákazky v rámci komplexných činností projektu. 3.2 podľa §
28 ods. 1 písm. g) zákona o verejnom obstarávaní údajmi o vzdelaní
odbornej praxi alebo odbornej kvalifikácii riadiacich zamestnancov,
osobitne osôb zodpovedných za riadenie stavebných prác.
Odôvodnenie v zmysle § 32 ods.6 zákona o verejnom obstarávaní:
verejný obstarávateľ požaduje vyššie uvedené z dôvodu uistenia sa,
že výber úspešného uchádzača bude z uchádzačov, ktorí sú schopní
dodať rovnakú alebo obdobnú časť predmetu zákazky, t.j. má
praktické skúsenosti s dodaním a poskytnutím rovnakých alebo
obdobných častí predmetu zákazky. Časťou predmetu zákazky nie je
len obyčajná stavba, ale práve aj realizované umelecko-remeselné
práce (umelecké kováčstvo, umelecko-remeselné klampiarske
konštrukcie, kameno-sochárske práce, drevorezbárske práce,
kachliarske práce, priznané tesárske konštrukcie) náročné na detaily
a tieto majú najväčší a tým pádom rozhodujúci vplyv na úspešnosť.
Verejný obstarávateľ požaduje na realizáciu zákazky zabezpečenie
takých odborníkov, ktorí budú schopní ručiť a zodpovedať za
úspešnosť a kvalitu prác, majú prax v oblasti riadenia stavebných
prác, kde boli realizované umelecko-remeselné práce, priznaná
klasická stolársky opracovaná drevená tesárska konštrukcia, priznaná
stolársky opracovaná drevená tesárska konštrukcia z drevených
lepených väzníkov, pokrývačské práce z pálenej keramickej krytiny,
obkladačské práce z kameňa alebo z pálených tehlových pásov. 3.3
podľa § 29 zákona o verejnom obstarávaní platným certifikátom o
zavedení systému riadenia kvality v zmysle požiadaviek normy ISO
9001:2009 vydaný nezávislou inštitúciou, pričom verejný obstarávateľ
uzná aj iný ekvivalent osvedčenia alebo rovnocenné osvedčenia
vydané príslušnými orgánmi členských štátov Európskych
spoločenstiev resp. iné dôkazy predložené uchádzačom, ktoré sú
rovnocenné s opatreniami na zabezpečenie kvality podľa požiadaviek
na vydanie tohto certifikátu. Odôvodnenie v zmysle § 32 ods.6 zákona
o verejnom obstarávaní: verejný obstarávateľ požaduje vyššie
uvedené z dôvodu uistenia sa, že výber úspešného uchádzača bude
z uchádzačov, ktorí sú schopní dodať rovnakú alebo obdobnú časť
predmetu zákazky, t.j. má kvalifikáciu na zabezpečenie kvality a
praktické skúsenosti s dodaním a poskytnutím rovnakých alebo
obdobných častí predmetu zákazky. Verejný obstarávateľ požaduje



na realizáciu zákazky takých potencionálnych
uchádzačov/dodávateľov, ktorí majú dostatočnú kvalifikáciu, vedia
zabezpečiť kvalitatívnu stránku predmetu zákazky a už takúto prax
majú a bude u nich predpoklad úspešnej realizácie zákazky v rámci
komplexných činností projektu.

Minimálna požadovaná úroveň štandardov (ak je to uplatniteľné): k
bodu 3.1: Záujemca musí preukázať, že za posledných 5 rokov
uskutočnil aspoň 2 stavebné práce rovnakého (múzeum) alebo
podobného charakteru, ako je predmet zákazky jednotlivo s
rozpočtovým nákladom vyšším ako 550 000,00 EUR bez DPH alebo
ekvivalent tejto hodnoty v inej mene. Tieto deklarované minimálne 2
stavebné práce jednotlivo musia preukázať aj všetky nižšie uvedené
práce t.j.: kde boli realizované umelecko-remeselné práce (umelecké
kováčstvo, umelecko-remeselné klampiarske konštrukcie,
drevorezbárske práce, kachliarske práce, priznané tesárske
konštrukcie) náročné na detaily a to: umelecko-remeselné práce v
minimálnej hodnote 13 000,00 EUR priznaná klasická stolársky
opracovaná drevená tesárska konštrukcia v minimálnej hodnote 30
000,00 EUR priznaná stolársky opracovaná drevená tesárska
konštrukcia z drevených lepených väzníkov v minimálnej hodnote 10
000,00 EUR pokrývačské práce z pálenej keramickej krytiny v
minimálnej hodnote 10 000,00 EUR obkladačské práce z kameňa
alebo z pálených tehlových pásov v minimálnej hodnote 15 000,00
EUR Zoznam a potvrdenia majú obsahovať: a) druh realizovaných
prác s presným popisom (z detailného popisu okrem iných musí byť
zrejmé, ktoré vyššie uvedené práce rovnakého alebo podobného
charakteru boli vykonané uchádzačom) b) zmluvnú cenu zákazky
vyjadrenú v eur bez DPH, DPH a v eur s DPH c) skutočne zaplatenú
cenu zákazky vyjadrenú v eur bez DPH, DPH a v eur s DPH d) miesto
uskutočnenia prác, e) lehotu uskutočnenia prác - predpokladaná
zmluvne dohodnutá lehota a skutočne splnená lehota poskytnutia, f)
zhodnotenie poskytnutých prác podľa obchodných podmienok, ak
odberateľom: bol verejný obstarávateľ podľa tohto zákona, dôkaz o
plnení potvrdí tento verejný obstarávateľ, bola iná osoba ako verejný
obstarávateľ, dôkaz o plnení potvrdí odberateľ; ak to nie je možné,
dôkaz o plnení potvrdí uchádzač vyhlásením o ich uskutočnení. g)
aktuálnu kontaktnú osobu u odberateľa, kde sa môže verejný
obstarávateľ informovať ohľadne informácií uvedenými v potvrdení V
prípade dokladov, ktoré sú vyjadrené v inej mene ako euro, je
potrebné na prepočítanie tejto meny na euro použiť kurz Národnej
banky Slovenska, aktuálny v posledný deň v príslušnom kalendárnom
roku, v ktorom došlo ku skutočnosti, rozhodujúcej pre preukázanie
splnenia predmetnej podmienky účasti, tj. v ktorom sa referencia
realizovala. Doklady, ktorými uchádzač preukazuje splnenie
podmienok účasti, ktoré sú vyjadrené v inej mene ako euro, uchádzač
predloží v pôvodnej mene a v mene euro. k bodu 3.2: A) Uchádzač
musí zabezpečiť pre realizáciu stavby stavbyvedúceho, ktorý je



potrebný pre úspešné a kvalitné zvládnutie požadovaných prác. Za
týmto účelom uchádzač v rámci preukázania podmienok účasti podľa
§ 28 ods. 1 písm. g) zákona o verejnom v ponuke predloží profesný
životopis spolu s prílohami ako napr. potvrdenie o odbornej
spôsobilosti a osvedčenie oprávňujúce vykonávať uvedené činnosti
(prílohy sa predkladajú kópie) vlastnoručnými podpismi doplnený s
čestným vyhlásením o pravdivosti a úplnosti uvedených údajov, a
čestným vyhlásením, že v prípade úspešnosti uchádzača bude k
dispozícii počas celého trvania zmluvy a bude sa podieľať pri plnení
predmetu zákazky. Uchádzač ďalej v rámci profesného životopisu
preukáže minimálne požiadavky na spôsobilosť odborného
pracovníka a to: Odbornú spôsobilosť (táto podmienka sa preukáže
Osvedčením odbornej spôsobilosti na výkon činnosti stavbyvedúceho,
pričom verejný obstarávateľ uzná aj iný ekvivalent osvedčenia alebo
rovnocenné osvedčenia) minimálne 5-ročná preukázateľná pracovná
prax v oblasti riadenia stavebných prác, z ktorého bude zrejmé, že sa
jednalo o Stavbu, kde boli realizované umelecko-remeselné práce,
priznaná klasická stolársky opracovaná drevená tesárska konštrukcia,
priznaná stolársky opracovaná drevená tesárska konštrukcia z
drevených lepených väzníkov, pokrývačské práce z pálenej
keramickej krytiny, obkladačské práce z kameňa alebo z pálených
tehlových pásov (do životopisu sa uvedie kontaktná osoba u ktorej
kde sa môže verejný obstarávateľ informovať ohľadne deklarovanej
praxe uvedenej v životopise). B) Uchádzač musí zabezpečiť
zodpovedného projektanta na vypracovanie realizačného projektu
stavby potrebný pre úspešné a kvalitné zvládnutie požadovaných
prác. Za týmto účelom uchádzač v rámci preukázania podmienok
účasti podľa § 28 ods. 1 písm. g) zákona o verejnom v ponuke
predloží profesný životopis spolu s prílohami ako napr. diplom,
autorizačné osvedčenie (prílohy sa predkladajú kópie) vlastnoručnými
podpismi doplnený s čestným vyhlásením o pravdivosti a úplnosti
uvedených údajov, a čestným vyhlásením, že v prípade úspešnosti
uchádzača bude k dispozícii počas celého trvania zmluvy a bude sa
podieľať pri plnení predmetu zákazky. Uchádzač ďalej v rámci
profesného životopisu preukáže minimálne požiadavky na spôsobilosť
odborného pracovníka a to: Ukončené vysokoškolské vzdelanie
druhého stupňa v odbore stavený inžinier alebo ekvivalent (táto
podmienka sa preukáže dokladom o najvyššom dosiahnutom
vzdelaní, pričom verejný obstarávateľ uzná aj iný ekvivalent
osvedčenia alebo rovnocenné osvedčenia) Autorizačné osvedčenie
vydané SKA, SKSI alebo ekvivalent minimálne 5-ročná preukázateľná
pracovná prax s referenciami v oblasti projektovania, z ktorého bude
zrejmé, že sa jednalo o projekty stavby, kde boli realizované
umelecko-remeselné práce, priznaná klasická stolársky opracovaná
drevená tesárska konštrukcia, priznaná stolársky opracovaná drevená
tesárska konštrukcia z drevených lepených väzníkov, pokrývačské
práce z pálenej keramickej krytiny, obkladačské práce z kameňa



alebo z pálených tehlových pásov (do životopisu sa uvedie kontaktná
osoba u ktorej kde sa môže verejný obstarávateľ informovať ohľadne
deklarovanej praxe uvedenej v životopise). K životopisu sa pripojí
fotodokumentácia realizovaných stavieb. Projektant musí preukázať v
rámci referenčného listu, že za posledných 5 rokov uskutočnil aspoň
2 projekty rovnakého (múzeum) alebo podobného charakteru, t.j.: kde
boli realizované umelecko-remeselné práce (umelecké kováčstvo,
umelecko-remeselné klampiarske konštrukcie, drevorezbárske práce,
kachliarske práce, priznané tesárske konštrukcie). Referenčný list
musí obsahovať názov stavby, miesto stavby, investor stavby,
investičné náklady stavby, fotodokumentácia zo stavby, aktuálnu
kontaktnú osobu u odberateľa, kde sa môže verejný obstarávateľ
informovať ohľadne informácií uvedenými v potvrdení.

III.3. Osobitné podmienky zákaziek na poskytovanie služieb

ODDIEL IV. POSTUP 

IV.1. Druh postupu

IV.1.1. Druh postupu 
Verejná súťaž.

IV.1.2. Obmedzenie počtu záujemcov, ktorí budú vyzvaní na predloženie
ponuky alebo na účasť na dialógu

IV.1.3. Zníženie počtu ponúk alebo riešení počas rokovania alebo
dialógu

IV.2. Kritériá vyhodnotenia ponúk

IV.2.1. Kritériá vyhodnotenia ponúk 
Najnižšia cena.

IV.2.2. Použije sa elektronická aukcia 
Nie.

IV.3. Administratívne informácie

IV.3.1. Evidenčné číslo spisu, ktoré pridelil verejný obstarávateľ 
HUSK/0901/1.3.1/0256 _002

IV.3.2. Predchádzajúce oznámenie (oznámenia) týkajúce sa tejto
zákazky 
Nie.

IV.3.3. Podmienky na získanie súťažných podkladov a doplňujúcich
dokumentov alebo informatívnych dokumentov

Lehota na prijímanie žiadostí o súťažné podklady alebo o prístup k
dokumentom

Dátum: 7. 12. 2011

Úhrada za súťažné podklady: Áno.

cena: 350,0000 Mena: EUR

Podmienky a spôsob úhrady: Podmienky a spôsob úhrady: Poplatok
za súťažné podklady uhrádza záujemca. Poplatok za súťažné



podklady je potrebné uhradiť na bankový účet vedený v Dexia banke
Slovensko a.s., číslo účtu: 3801134002/5600 s uvedením variabilného
symbolu, ktorým bude IČO uchádzača, v prípade skupiny IČO lídra
skupiny a špecifického symbolu, ktorým bude značka oznámenia o
vyhlásení verejného obstarávania, pod ktorou bolo predmetné
oznámenie zverejnené vo Vestníku verejného obstarávania. Súťažné
podklady budú záujemcovi vydané až po zaplatení poplatku za
súťažné podklady, pričom poplatok musí byť uhradení v lehote na
prijímanie žiadostí o súťažné podklady, k žiadosti o poskytnutie
súťažných podkladov záujemca priloží kópiu dokladu o zaplatení
poplatku za súťažné podklady.

IV.3.4. Lehota na predkladanie ponúk alebo žiadostí o účasť

Dátum: 21. 12. 2011. Čas: 10.00 h. 

IV.3.5. Dátum odoslania výziev na predkladanie ponúk alebo na účasť
na dialógu vybraným záujemcom

IV.3.6. Minimálna lehota, počas ktorej sú ponuky uchádzačov viazané

Do termínu.

Dátum: 31. 3. 2012

IV.3.7. Podmienky otvárania ponúk

Dátum: 21. 12. 2011. Čas: 12.30 h. 

Miesto: Obec Iža, Ďatelinová 674, 946 39 Iža, zasadačka na
Obecného úradu

Osoby oprávnené zúčastniť sa na otváraní ponúk: 22.3 Na otváraní
ponúk sa môže zúčastniť každý uchádzač, ktorý predložil/doručil
ponuku v lehote na predkladanie ponúk. Uchádzač môže byť
zastúpený osobou oprávnenou zúčastniť sa na otváraní ponúk za
uchádzača. Uchádzač (fyzická osoba), štatutárny orgán alebo člen
štatutárneho orgánu uchádzača (právnická osoba) sa preukáže na
otváraní ponúk preukazom totožnosti. Poverený zástupca uchádzača
sa preukáže preukazom totožnosti a splnomocnením na
zastupovanie.

ODDIEL VI. DOPLŇUJÚCE INFORMÁCIE 

VI.1. Toto obstarávanie sa bude opakovať 
Nie.

VI.2. Zákazka sa týka projektu /programu financovaného z fondov EÚ 
Áno.

odkaz na projekt (projekty) a/alebo program (programy): Projektu Po
stopách Rimanov na Dunaji: / Kapcsolódás a nemzetközi turisztikai
útvonalra: Rómaiak nyomában a Duna Mentén, kód projektu:
HUSK/0901/1.3.1/0256 podporeného z finančných prostriedkov z
Programu cezhraničnej spolupráce Maďarská republika Slovenská
republika 2007-2013.

VI.3. Ďalšie informácie 



A) Záujemcovia v rámci súťažnej ponuky predložia doklady
preukazujúce splnenie podmienok účasti (ich všetkých častí) podľa
bodu III.2 Oznámenia a iné doplňujúce doklady podľa tohto
oznámenia, a to v súlade s požiadavkami a pokynmi uvedenými v
tomto oznámení. B) V prípade, že záujemca využije na preukázanie
finančného a ekonomického postavenia finančné zdroje inej osoby,
bez ohľadu na ich právny vzťah v čase podania súťažnej ponuky, je
záujemca povinný verejnému obstarávateľovi preukázať, že pri plnení
zmluvy bude môcť reálne disponovať so zdrojmi osoby, ktorej
postavenie využíva na preukázanie finančného a ekonomického
postavenia v súlade s § 27 ods. 2 zákona o VO. Ak záujemca
nedokáže z objektívnych dôvodov preukázať finančné a ekonomické
postavenie určeným dokladom, verejný obstarávateľ môže v súlade s
§27 ods. 3 zákona o VO uznať aj iný doklad, ktorým sa preukazuje
finančné a ekonomické postavenie. C) V prípade, že záujemca
využije na preukázanie technickej/odbornej spôsobilosti technické a
odborné kapacity inej osoby, bez ohľadu na ich právny vzťah v čase
podania súťažnej ponuky, je záujemca povinný verejnému
obstarávateľovi preukázať, že pri plnení zmluvy bude môcť reálne
disponovať s kapacitami osoby, ktorej spôsobilosť využíva na
preukázanie technickej/odbornej spôsobilosti v súlade s § 28 ods. 2
zákona o VO. D) V prípade záujemcu, ktorého tvorí skupina
dodávateľov zúčastnená na verejnom obstarávaní, sa požaduje
preukázanie splnenia podmienok účasti podľa bodu III.2.2 a III.2.3
oznámenia za všetkých členov skupiny spoločne. E) Zo záujemcom
predkladaných dokladov a/alebo dokumentov preukazujúcich
spôsobilosť podľa § 27 a § 28 zákona o VO musí byť zrejmé splnenie
minimálnej úrovne štandardov požadovanej verejným obstarávateľom
a rovnako musí byť zrejmé, že informácie na preukazovanie splnenie
minimálneho štandardu sa týkajú osoby záujemcu. F) Ak ponuku
predkladá skupina dodávateľov, predloží aj vyhlásenie všetkých
členov skupiny s uvedením, ktorý z týchto členov zastupuje skupinu
navonok v tejto súťaži, ktoré musí byť podpísané štatutárnymi
orgánmi všetkých členov skupiny. G) Všetky doklady a dokumenty
preukazujúce splnenie podmienok účasti (ich všetkých častí) podľa
bodu III.2 Oznámenia a iné doplňujúce doklady podľa tohto
oznámenia, a to v súlade s požiadavkami a pokynmi uvedenými v
tomto oznámení. musia byť predložené v slovenskom jazyku. Doklady
preukazujúce splnenie podmienok účasti uchádzačov so sídlom mimo
územia Slovenskej republiky musia byť predložené v pôvodnom
jazyku a súčasne musia byť preložené do štátneho jazyka okrem
dokladov predložených v českom jazyku. Ak sa zistí rozdiel v ich
obsahu, rozhodujúci je preklad v štátnom jazyku. H) Dokumenty a
doklady, ktorých predloženie sa vyžaduje podľa bodu VI.3 G
Oznámenia musia byť predložené v origináli alebo v overenej kópii
originálu a musia byť podpísané štatutárnym orgánom záujemcu
alebo splnomocnenou oprávnenou osobou, ak v príslušnom bode nie



je uvedené inak. Ak tieto budú podpísané splnomocnenou
oprávnenou osobou, v takom prípade záujemca predloží aj originál
alebo overenú fotokópiu splnomocnenia tejto osoby na zastupovanie.
I) Verejný obstarávateľ upozorňuje, že je oprávnený uzatvoriť zmluvu
až po odsúhlasení zmluvy poskytovateľom nenávratných finančných
prostriedkov z Európskych fondov, najneskôr však v lehote viazanosti.
J) Zmluva nenadobudne účinnosť, ak nedôjde k jej schváleniu
poskytovateľom nenávratných finančných prostriedkov z Európskych
fondov. K) Verejný obstarávateľ v rámci priloženej projektovej
dokumentácie k súťažným podkladom uviedol druh a značku
materiálu. Uvedené slúži k stanoveniu minimálnych požadovaných
technických parametrov materiálov a prác požadovaných na predmet
zákazky. Verejný obstarávateľ od uchádzačov požaduje na
preukázanie požiadaviek na predmet zákazky uvedenie ním
navrhnutých materiálov (do cenovej časti projektovej dokumentácie) a
to rovnakého charakteru alebo ekvivalent, ktoré budú spĺňať
minimálne technické, kvalitatívne a estetické parametre stanovených
materiálov v rámci priloženej projektovej dokumentácie k súťažným
podkladom.

VI.4. Dátum odoslania tohto oznámenia 
20. 11. 2011


